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WZ-091-18/24
Do Oferentéw bioracych

udziat w postepowaniu
WYJASNIENIE | ZMIANA TRESCI ZAPYTANIA OFERTOWEGO

Dotyczy: postepowania o udzielenie zamoéwienia publicznego w trybie zapytania ofertowego
z zachowaniem przepiséw kodeksu cywilnego o wartosci szacunkowej ponizej 443 000 EUR
pn.: ,Naprawa przekfadni KSH i Flender Akea do wagonéw tramwajowych”, nr sprawy: WZ-
091-18/24.

Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne — £6dz Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig z siedzibg

w todzi przy ul. Tramwajowej 6 (NIP: 725-000-56-28, REGON: 470040290, kapitat zakladowy w wysokosci:

698 765 967,00 zi) - jako Zamawiajacy w przedmiotowym postepowaniu udziela odpowiedzi na przestane ponizej

pytania:

Pytanie 1 — dotyczy Zadania 1 i 2 - Opis Przedmiotu Zamoéwienia (Zatacznik nr 6 do .Zapytania

Ofertowego”)
W pliku zatacznik nr 6 do Zaproszenia - Opis przedmiotu zamoéwienia (002).pdf, ZADANIE 1 oraz 2, punkt |,

podpunkt 9. definiujg Panstwo warunki testu zasadniczego.
Prosimy o doprecyzowanie wymogow testow zasadniczych. Jest tu mowa o kryteriach ale nie ma informacji
0 czasie trwania testu, kierunku obrotow oraz predkosci obrotowych w jakich nalezy bada¢ temperature i
wibracje. 3 mm/s sa standardem dla predkosci nominalnych na poziomie 1800 obr./min. Dia predkosci
maksymalnej przekiadni te wartosci sa nieosiggalne i standardem branzowym jest warto$¢ 7,5 mm/s. Mowa
oczywiscie o testach z obcigzeniem.
Odpowiedz 1:
W odpowiedzi na pytanie Zamawiajacy dokonuje modyfikacji Opisu Przedmiotu Zamowienia w zakresie Zadania
1i2wust. | ppkt. 9
Byto:
9. Badanie przekiadni na stanowisku diagnostycznym z obcigzeniem w zakresie 0+25 kW polegajace na
przeprowadzeniu nastepujacych pomiaréw po montazu:

a) predkosci obrotowej watka wejsciowego [obr/min.];

b) predkos¢ drgan [mm/s] — maksymalna zmierzona warto$¢ nie moze przekroczyC 3 [mm/s];

c) temperatury oleju [°C] - maksymalna zmierzona warto$¢ nie moze przekroczy¢ 80 [°C;

d) temperatury foZzysk [°C] - maksymalna zmierzona warto$¢ nie moze przekroczy¢ 80 [°C];

) warto$¢ obcigzenia zespotu napgdowego [kWJ;

f) ilost oleju w przekiadni [poziom zgodny/poziom niezgodny];
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g) kierunku obrotu (pomiary wykonac dla obrotow lewych i prawych).

Zmienia sie na:

9. Test przekiadni powinien trwac tgcznie minimum 60 minut, po potowie czasu dla kazdego z kierunkow
obrotow i potowe tego czasu przy predkosciach maksymalnych. Badanie przektadni nalezy przeprowadzi¢ na
stanowisku diagnostycznym z obcigzeniem w zakresie 0 + 25 kW, polegajace na przeprowadzeniu
nastepujacych pomiaréw po montazu:

a) predkosci obrotowej watka wejsciowego [obr./min],
b) predkos¢ drgan [mm/s] - maksymalna zmierzona wartos¢ nie moze przekroczy¢ 7,5 [mm/s],
c) temperatury oleju [°C}- maksymalna zmierzona wartos¢ nie moze przekroczy¢ 80 [°C],
d) temperatury tozysk [°C]- maksymalna zmierzona warto$¢ nie moze przekroczy¢ 80 [°C],
e) wartos¢ obcigzenia zespotu napedowego [kW],
f) ilos¢ oleju w przektadni [poziom zgodny/poziom niezgodnyl],
g) kierunku obrotow (pomiary wykona¢ dla obrotow lewych i prawych).
Wprowadzone modyfikacje zostaly zaznaczone kolorem zo6itym.

Pytanie 2 — dotyczy Zadania 1 i 2 — Opis Przedmiotu Zaméwienia (Zatacznik nr 6 do .Zapytania
Ofertowego”)
W pliku zatacznik nr 6 do Zaproszenia - Opis przedmiotu zaméwienia (002).pdf, ZADANIE 1 oraz 2, punkt |,

podpunkt 4. Definiujg Panstwo czesci podlegajace obligatoryjnej wymianie. Sg tu migdzy innymi labirynty a brak

czesci znormalizowanych takich jak np. Sruby.

Standardem branzowym jest ocena stanu uszczelnien labiryntowych. Sg to uszczelnienia bezkontaktowe,

a zatem nie zuzywajg sig w normalnych warunkach pracy. Kazde mechaniczne zuzycie kwalifikuje je do wymiany

natomiast zdarza sie to niezwykle rzadko. Proponujemy zmieni¢ zapis, ze uszczelnienia labiryntowe nalezy

wymieni¢ w przypadku ich zuzycia lub uszkodzenia, lub usunaé je z podpunktu 4.

Odpowiedz 2:

W odpowiedzi na pytanie Zamawiajacy dokonuje modyfikacji Opisu Przedmiotu Zamoéwienia w zakresie Zadania

112w ust. | ppkt. 4:

Byto:

4. Wymiana wszystkich lozysk, uszczelnien (labiryntow, oringéw, simeringéw), odpowietrznikow i filtrow
wentylacyjnych

Zmienia sie na:

4. Wymiana wszystkich lozysk, uszczelnien (labiryntow, oringdw, simeringdw), odpowietrznikow i filtrow
wentylacyjnych, czesci znormalizowanych.

Wprowadzone modyfikacje zostaty zaznaczone kolorem zottym.

Pytanie 3 — dotyczy Zadania 1 i 2 — Opis Przedmiotu Zamoéwienia (Zatacznik nr 6 do .Zapytania
Ofertowego”)
W pliku zalgcznik nr 6 do Zaproszenia - Opis przedmiotu zaméwienia (002).pdf, ZADANIE 1 oraz 2, punkt |,

podpunkt 4. Definiujg Panstwo czesci podlegajace obligatoryjnej wymianie. Sg tu miedzy innymi labirynty a brak
czesci znormalizowanych takich jak np. sruby.

Strona2z12



Proponujemy dopisac normalia jako czesci do wymiany obligatoryjnej.
Odpowiedz 3:
Zgodnie z odpowiedzig udzielong na pytanie nr 2.

Pytanie 4 — dotyczy Zadania 1 i 2 — Opis Przedmiotu Zamoéwienia (Zatacznik nr 6 do .Zapytania

Ofertowego”)
W pliku zatgcznik nr 6 do Zaproszenia - Opis przedmiotu zaméwienia (002).pdf, ZADANIE 1 oraz 2, punkt |,

podpunkt 10. Wymagajg Panstwo odnowienia malatury. Jaki RAL t. kolor jest wymagany?

Odpowiedz 4:

W odpowiedzi na pytanie Zamawiajacy dokonuje modyfikacji Opisu Przedmiotu Zamowienia w zakresie Zadania
112 wust. | ppkt. 10:

Byto:

10. Spuszczenie oleju z przektadni, odnowienie malatury i przygotowanie do wysytki.

Zmienia sie na:

10. Spuszczenie oleju z przektadni, odnowienie malatury — kolor RAL 7021 i przygotowanie do wysyiki.

Wprowadzone modyfikacje zostaty zaznaczone kolorem zoéitym.

Pytanie 5 — dotyczy Zadania 1 — Opis Przedmiotu Zaméwienia (Zatacznik nr 6 do . Zapytania Ofertowego™)

Zalgcznik nr. 6 strona 1 jest btad. W tytule w zadaniu pierwszym jest mowa o naprawie przektadni AKEA
natomiast przy fozyskach — jest napisane KSH

Odpowiedz 5:

W odpowiedzi na pytanie Zamawiajacy dokonuje modyfikacji Opisu Przedmiotu Zamowienia w zakresie Zadania
1wust. I:

Byto:

Zestawienie wymaganych fozysk do przekiadni KSH

Zmienia sie na:

Zestawienie wymaganych fozysk do przekiadni Flender AKEA

Wprowadzone modyfikacje zostaly zaznaczone kolorem zéitym.

Pytanie 6 — dotyczy Zadania 2 — Opis Przedmiotu Zamdwienia (Zatacznik nr 6 do . Zapytania Ofertowego”)
Zataczniku nr.6 strona 3.wymienione sg tozyska — NJ216 EN i NJ216 E - a czy nie powinny by¢ NU216 EN
iNJ216 E.

Odpowiedz 6:

W odpowiedzi na pytanie Zamawiajacy dokonuje modyfikacji Opisu Przedmiotu Zamowienia w zakresie Zadania
2wust. [

Byto:

Zestawienie wymaganych fozysk do przektadni KSH

3. Lozysko walcowe jednorzedowe NJ 216EN SKF

Zmienia sie na;
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Zestawienie wymaganych fozysk do przektadni KSH

3. tozysko walcowe jednorzedowe NU 216EN SKF

Wprowadzone modyfikacje zostaty zaznaczone kolorem zoéttym.

Pytanie 7 — dotyczy zmiany terminu otwarcia ofert

Ze wzgledu na krotki czas przygotowania dokumentow do postepowania (2 zadania) jak i ze wzgledu na kilka
ogtoszonych postepowan w tym samym czasie oraz okres Swiat Wielkanocnych prosimy o wydtuZenie czasu
zlozenia dokumentow do 16.04.2024.

Odpowiedz 7:

Zamawiajacy informuje, ze przesunat termin skiadania ofert z dnia 5 kwietnia 2024r. do godz. 12:00 na dzien 18
kwietnia 2024r. do godz. 12:00.

Pytanie 8 — dotyczy zmiany terminu otwarcia ofert

Ze wzgledu na ziozonos¢ Zapytania ofertowego, zmiany kadrowe, okres Swiat Wielkanocnych oraz ze wzgledu
na czas oczekiwania na odpowiedzi na ziozone pytania prosimy o zmiang terminu skiadania ofert na 24 kwietnia
2024r., co pozwoli przygotowaé stosowng oferte z uwzglednieniem odpowiedzi udzielonych przez
Zamawiajgcego.

Odpowiedz 8:

Zamawiajacy informuje, ze przesungt termin sktadania ofert z dnia 5 kwietnia 2024r. do godz. 12:00 na dzien 18
kwietnia 2024r. do godz. 12:00.

Pytanie 9 — dotyczy -§1 ust. 2 projektu umowy (Zatacznik nr 3 do ..Zapytania Ofertowego”)
W celu sprawnej realizacji zamowienia Wykonawca na poczatku musi zapewnic sobie dostepno$¢ czesci

niezbgdnych do realizacji napraw, prosimy o wprowadzenie limitu okreslajacego dopuszczalne zmniejszenie
zakresu umowy maksymalnie o 20% ilosci przekfadni do naprawy, dzigki czemu Wykonawcy beda mieli pewnosc,
7e zarezerwowane czesci zostang wykorzystane (nie obciazg dodatkowo magazynu Wykonawcy), co ma wptyw
na finalng cene oferty. Proponowana tres¢ zapisu: ,Zamawiajacy moze w trakcie realizacji umowy zmniejszy¢
zakres umowy, a Wykonawca oswiadcza, iz wyraza na to zgode, przy czym Zamawiajacy oswiadcza, ze
zmniejszenie to nie bedzie wieksze niz 20% pierwotnej wartosci. W takim wypadku Wykonawcy bedzie
przystugiwaé jedynie wynagrodzenie za faktycznie zrealizowane naprawy. Wykonawcy nie przystugujg zadne
roszczenia z tytutu nie wykorzystania przez Zamawiajgcego catosci asortymentu oraz ilosci wyszczegolnionych
w formularzu opisowo — cenowym (Zatacznik nr 2 do niniejszej umowy).”

Odpowiedz 9:

Zamawiajacy nie wyraza zgody i podtrzymuje swoje dotychczasowe zapisy w §1 projektu umowy.

Pytanie 10 — dotyczy -§1 ust. 11 projektu umowy (Zatacznik nr 3 do . Zapytania Ofertowego”)

wnioskujemy o uszczegolowienie, jakiego typu Swiadectwo jakosci nalezy przekaza¢ Zamawiajacemu, zgodnie
Z ponizszg propozycja;
... przekaze Swiadectwo Jakosci 3.1 zgodnym z PN-EN 10204:2004, wystawione po pozytywnym wyniku testu

na stanowisku testowym.,......
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Odpowiedz 10:

Zamawiajacy wyraza zgode na uszczegotowienie zapisu w §1 ust. 11 projektu umowy. W zwigzku z powyzszym

Zamawiajacy dokonuje modyfikacji zapisu w §1 ust. 11 projektu umowy:

Byto:

11. Przy kazdym odbiorze przez Zamawiajacego naprawionej przektadni Wykonawca zwréci wymienione czesci,
przekaze Swiadectwo Jakosci (tj.: dokument potwierdzajacy, iz Wykonawca naprawit przekiadnie zgodnie
z zambwieniem), wykaz wymienionych elementow i podzespotow oraz protokét z badan/testow — zgodnych
z punktem 1.8 i 9 Opisu Przedmiotu Zamdwienia stanowigcego Zafgcznik nr 1 do niniejszej umowy.
Z czynnosci odbioru przektadni zostanie sporzadzony protokét, wedtug wzoru stanowigcego Zatacznik nr 4 do
niniejszej umowy.

Zmienia sie na:

11. ,Przy kazdym odbiorze przez Zamawiajacego naprawionej przektadni Wykonawca zwréci wymienione ¢zesci,
przekaze Swiadectwo Jakosci 3.1 zgodne z PN-EN 10204:2004, wystawione po pozytywnym wyniku testu na
stanowisku testowym, wykaz wymienionych elementow i podzespolow oraz protokét z badan/testow —
zgodnych z punktem 1.8 i 9 Opisu Przedmiotu Zamoéwienia stanowigcego Zatacznik nr 1 do ninigjszej umowy.
Z czynnosci odbioru przektadni zostanie sporzadzony protokét, wediug wzoru stanowiacego Zatacznik nr 4 do
niniejszej umowy.

Wprowadzone modyfikacje zostaly zaznaczone kolorem zoitym.

Pytanie 11 — dotyczy -§2 ust. 7 projektu umowy (Zafacznik nr 3 do ,.Zapytania Ofertowego”)

Whioskujemy o dodanie nastepujacego zapisu: §2 ust. 7:
,Odpowiedzialno$¢ Dostawcy za wady fizyczne Przedmiotu dostawy z tytutu rekojmi zostaje wylaczona.”
Odpowiedz 11:

Zamawiajgcy nie wyraza zgody i podirzymuje swoje dotychczasowe zapisy w §2 projektu umowy.

Pytanie 12 — dotyczy -85 ust. 8 projektu umowy (Zatacznik nr 3 do .Zapytania Ofertowego”

Whioskujemy o dodanie nastepujacych zapisow:

8. Z zastrzezeniem bezwzglednie obowigzujacych przepisow prawa oraz postanowien niniejszej umowy,
odpowiedzialnos¢ Dostawcy wobec Zamawiajgcego za szkody produkcyjne, utracone korzysci oraz inne szkody
jest wytaczona, niezaleznie od podstawy prawnej. Strony zgodnie postanawiajg, iz faczna suma, do ktérej
Dostawca w zwigzku z zawarciem niniejszej umowy odpowiada wobec Zamawiajgcego z tytutu kar umownych
oraz odszkodowan, ograniczona jest do 20% wartosci netto Przedmiotu dostawy. Niniejsze ograniczenie nie
obowigzuje, jesli szkoda zostata wyrzadzona z winy umysingj lub gdy wytaczenie albo ograniczenie
odpowiedzialnosci jest niedopuszczalne na podstawie bezwzglednie obowigzujacych przepisow prawa.

Strony wytaczajg mozliwos¢é dochodzenia roszczen za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zobowigzan
wynikajacych z niniejszej umowy na zasadach deliktowych. Jezeli bezwzglednie obowigzujgce przepisy prawa
lub niniejsza umowa nie stanowig inaczej, Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ deliktowg za szkody osobowe oraz
uszkodzenia mienia, ktére nie wynikajg z niewykonania lub nienalezytego wykonania zobowigzan objetych
niniejsza umowg, w nastepujacych wysokosciach:

- szkody osobowe: 1,0 min EUR za kazdy przypadek szkody,
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- szkody majatkowe: 1,0 min EUR za kazdy przypadek szkody,
maksymalnie jednak do 2,5 min EUR za wszystkie szkody powstate w jednym roku ubezpieczeniowym."
Odpowiedz 12:

Zamawiajacy nie wyraza zgody i podirzymuje swoje dotychczasowe zapisy w §5 projektu umowy.

Pytanie 13 — dotyczy -§9 projektu umowy (Zatacznik nr 3 do ,,Zapytania Ofertowego”)

Whnioskujemy o zmiane tego zapisu zgodnie z ponizszg propozycja;

Wszelkie spory mogace wyniknaé podczas realizacji niniejszej umowy rozstrzygane sg przez obie strony
w drodze negocjacji. W razie, gdy strony nie dojdg do porozumienia w terminie 14 dni od dnia zaistnienia sporu,
za kiory uwaza sie dzien doreczenia pisemnego wniosku o podjecie proby zawarcia ugody, stronie przystuguje
prawo wystapienia do Sadu Arbitrazowego o rozstrzygniecie sporu. Sadem Arbitrazowym jest Sad Arbitrazowy
przy Krajowej Izbie Gospodarczej w Warszawie. Spér rozpoznawany bedzie zgodnie z przepisami Regulaminu
Sadu Arbitrazowego. Jezykiem obowigzujacym w sporze jest jezyk polski."

Odpowiedz 13:

Zamawiajacy nie wyraza zgody na proponowang zmiang. Zamawiajacy informuje, iz dokonuje modyfikacji
zapisow §9 projektu umowy.

Byto:

Sprawy sporne wynikajace z tresci niniejszej umowy rozstrzygane bedq przez Sad wiasciwy ze wzgledu na
siedzibe Zamawiajacego

Zmienia sie na:

.Wszelkie spory mogace wyniknaé podczas realizacji niniejszej umowy rozstrzygane sg przez obie strony
w drodze negocjacji. W razie, gdy strony nie dojdg do porozumienia w terminie 14 dni od dnia zaistnienia sporu,
za ktéry uwaza sie dzien doreczenia pisemnego wniosku o podjecie proby zawarcia ugody, stronie przystuguje
prawo wystapienia do Sadu Powszechnego”.

Wprowadzone modyfikacje zostaly zaznaczone kolorem zottym.

Pytanie 14 — dotyczy -§10 projektu umowy (Zatgcznik nr 3 do ,Zapytania Ofertowego”

Whioskujemy o dodanie zapisow odnosnie Sity Wyzszej, zgodnie z ponizsza propozycja:

.810 Sita wyzsza

1. Przez site wyZsza rozumie sie wydarzenia, ktérych nie mozna bylo przewidzie¢ ani im zapobiec, a ktore
zaistniaty po zawarciu ninigjszej umowy. W szczegoénosci za site wyzsza uznaé nalezy takie wydarzenia jak
katastrofa naturalna, epidemia, wojna, konflikty zbrojne, wojna domowa, rewolucja, terroryzm, embargo,
sankcje, akt sabotazu, awaria elektrowni atomowej/reaktora, spory zbiorowe pracy lub inne zdarzenia bedace
poza kontrolg stron, o ile majg wptyw na prawidiowe realizowanie postanowien ninigjszej umowy i nie sg
wynikiem okolicznosci zawinionej przez Strong.

2. W razie wystapienia przypadku sity wyzszej majgcego negatywny wplyw na prawidtowe realizowanie
postanowien niniejszej umowy, Strona dotknieta sita wyzszg zostaje zwolniona ze swoich zobowigzan
wynikajacych z niniejszej umowy na czas wystgpowania sity wyzszej, a uzgodnione terminy zostang
odpowiednio przedtuzone. Dotyczy to takze przypadku, gdy wydarzenia takie beda mialy miejsce
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u poddostawcow czesci, materiatow i podzespotdw — o ile ma to wptyw na zachowanie termindw okreslonych
niniejsza umowa.

3. W razie wystapienia przypadku sity wyzszej, Strona kiéra ze wzgledu na site wyzszg nie moze zrealizowac
swoich zobowigzan, jest zobowigzana w mozliwie najszybszym terminie powiadomi¢ pisemnie o tym fakcie
druga Strone oraz poda¢ w miare mozliwosci dane na temat okolicznosci sity wyzszej oraz ich wptywu na
realizacje zobowigzan. Poza tym poszkodowana Strona powinna w miare mozliwosci w ciggu 10 dni od
zaistnienia przypadku sity wyzszej przediozy¢ drugiej Stronie zaswiadczenie Izby Handlowej swojego kraju
potwierdzajace fakt wystepowania okolicznosci uzasadniajgcych przyjecie zaistnienia sity wyzszej.

4. Po ustaniu sity wyzszej, Strona dotknigta dziataniem sity wyzszej jest zobowigzana niezwiocznie powiadomi¢
pisemnie drugg Strone o fakcie ustania okolicznosci lub zdarzen sity wyZszej. Po otrzymaniu zawiadomienia
Strony ustalg nowy termin realizacji umowy, z zastrzezeniem ust. 9.5 ponizej.

5. Kazda ze Stron jest uprawniona do odstapienia od ninigjsze] umowy, jezeli sita wyzsza trwa diuzej niz 6
miesiecy, przy czym dla swej waznosci i skutecznosci uprawnienie do odstapienia od umowy nalezy wykonaé
w terminie miesigca liczac od dnia, w ktdrym zloZenie takiego o$wiadczenia stato sie mozliwe.”

Odpowiedz 14:

Zamawiajacy wyraza zgode na proponowang zmiane. Zamawiajacy informuje, iz dokonuje modyfikacji zapisow

projektu umowy poprzez dodanie §10 Sita WyZsza o nastepujacej tresci:

1. ,Przez site wyzszg rozumie sie wydarzenia, ktérych nie mozna bylo przewidzie¢ ani im zapobiec, a ktére
zaistnialy po zawarciu niniejszej umowy. W szczegoinosci za site wyzszg uznaé nalezy takie wydarzenia jak
katastrofa naturalna, epidemia, wojna, konflikty zbrojne, wojna domowa, rewolucja, terroryzm, embargo,
sankcje, akt sabotazu, awaria elektrowni atomowej/reaktora, spory zbiorowe pracy lub inne zdarzenia bedace
poza kontrolg stron, o ile majg wptyw na prawidtowe realizowanie postanowien ninigjszej umowy i nie sg
wynikiem okolicznoéci zawinionej przez Strone.

2. W razie wystgpienia przypadku sity wyzsze] majgcego negatywny wplyw na prawidiowe realizowanie
postanowien niniejszej umowy, Strona dotknieta sita wyzszg zostaje zwolniona ze swoich zobowigzan
wynikajacych z niniejszej umowy na czas wystepowania sity wyzszej, a uzgodnione terminy zostang
odpowiednio przediuzone. Dotyczy to takze przypadku, gdy wydarzenia takie beda mialy miejsce
u poddostawcow czesci, materiatow i podzespotow — o ile ma to wplyw na zachowanie termindw okreslonych
niniejszg umowa,

3. W razie wystapienia przypadku sity wyzszej, Strona ktéra ze wzgledu na site wyzsza nie moze zrealizowat
swoich zobowigzan, jest zobowigzana w mozliwie najszybszym terminie powiadomi¢ pisemnie o tym fakcie
druga Strone oraz poda¢ w miare mozliwosci dane na temat okoliczno$ci sity wyzszej oraz ich wptywu na
realizacje zobowigzan. Poza tym poszkodowana Strona powinna w miare mozliwosci w ciggu 10 dni od
zaistnienia przypadku sity wyzszej przediozy¢ drugiej Stronie zaswiadczenie Izby Handlowej swojego kraju
potwierdzajace fakt wystepowania okolicznosci uzasadniajgcych przyjecie zaistnienia sity wyzszej.

4, Po ustaniu sity wyzszej, Strona dotknigta dziataniem sity wyzszej jest zobowigzana niezwiocznie powiadomi¢
pisemnie drugg Strone o fakcie ustania okolicznosci lub zdarzen sity wyzszej. Po otrzymaniu zawiadomienia

Strony ustalg nowy termin realizacji umowy, z zastrzezeniem ust. 10.5 ponizej.
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5. Kazda ze Stron jest uprawniona do odstapienia od niniejszej umowy, jezeli sita wyzsza trwa diuzej niz 6
miesiecy, przy czym dla swej waznosci i skutecznosci uprawnienie do odstapienia od umowy nalezy wykonac
w terminie miesiaca liczac od dnia, w ktérym ztozenie takiego oswiadczenia stato sie mozliwe."

Wprowadzone modyfikacje zostaty zaznaczone kolorem z6itym.

Pytanie 15 — dotyczy -§11 projektu umowy (Zatacznik nr 3 do ,.Zapytania Ofertowego®)
Whioskujemy o dodanie zapiséw odnosnie Klauzuli Salwatoryjnej, zgodnie z ponizsza propozycia;

,811 Klauzula salwatoryjna

Jesli ktorekolwiek z postanowien niniejszej umowy wraz z zatacznikami uznane zostanie za niewazne lub prawnie
wadliwe, pozostate postanowienia umowy pozostaja w mocy w najszerszym zakresie dopuszczalnym przez
prawo. W takim wypadku strony zobowigzujg sig zastapi¢ postanowienia bezskuteczne lub niewykonalne innymi,
w taki sposdb, aby jak najpetniej wypetniaty one cel gospodarczy postanowien zastapionych.”

Odpowiedz 15:

Zamawiajacy wyraza zgode na proponowang zmiane. Zamawiajacy informuje, iz dokonuje modyfikacji zapisow
projektu umowy poprzez dodanie §11 Klauzula salwatoryjna o nastepujacej tresci:

Jesdli ktorekolwiek z postanowien niniejszej umowy wraz z zalgcznikami uznane zostanie za niewazne lub
prawnie wadliwe, pozostate postanowienia umowy pozostajg w mocy w najszerszym zakresie dopuszczalnym
przez prawo. W takim wypadku strony zobowiazujg sie zastapi¢ postanowienia bezskuteczne lub niewykonalne
innymi, w taki sposéb, aby jak najpetniej wypetniaty one cel gospodarczy postanowien zastapionych.”
Wprowadzone modyfikacje zostaty zaznaczone kolorem zottym.

Pytanie 16 — dotyczy Zatacznika nr 6 do .Zapytania Ofertowego” (Opisu Przedmiotu Zamdwienia),
Zadanie 12— Cze$¢ | (Naprawa podstawowa) — pkt. 4

Z naszego doSwiadczenia wynika, Ze przy naprawie w zakresie standardowym nie ma koniecznosci wymiany

wszystkich uszczelnien labiryntowych przektadni. Uszczelnienia labiryntowe uszkodzeniu ulegajg jedynie w
przypadku powaznego uszkodzenia przekfadni lub jej nieumiejetnego demontazu. Wymiana tych elementow
naraza Zamawiajacego na niepotrzebne poniesienie dodatkowych kosztow naprawy. Ponadto w przypadku braku
koniecznosci wymiany tych elementéw Wykonawcy moga wymieni¢ oryginaine dobre produkty na elementy
zamienne niewiadomego pochodzenia. Wnioskujemy o zmiane tego punktu na: ,wymiana wszystkich fozysk,
uszczelnien (oringdw, simeringdw), odpowietrznikow i filtrow wentylacyjnych”, natomiast uszczelnienia
labiryntowe przenies¢ do Czeéci Il (Zadanie 1i2) ,Opisu przedmiotu zamoéwienia” oraz , Tabeli nr Il — Zatacznik nr
2 ,Formularz opisowo-cenowy” (Zadanie 1 i 2) - Cennik czesci i zespotow, ktore mogg podlega¢ wymianie po
kazdorazowej akceptacii kosztorysu naprawczego przez Zamawiajacego ,. Dzieki temu rozwigzaniu Zamawiajacy
otrzyma nizszg ceng za naprawg podstawowg przektadni, natomiast w przypadku uszkodzenia uszczelnien
labiryntowych, ich wymiana nastapi zgodnie z uzgodnionym cennikiem.

Odpowiedz 16:

Zamawiajacy nie wyraza zgody.
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Pytanie 17 — dotyczy Zatacznika nr 6 do ,Zapytania Ofertowego” (Opisu Przedmiotu Zamoéwienia) Czesé |
pkt. 9 (Zadanie 1i 2)

Zamawiajacy nie okreslit, w jakim zakresie obrotéw nalezy przeprowadzi¢ test. Zgodnie z wytycznymi producenta

przektadni test powinien trwa¢ co najmniej 60 minut, gdzie chociaZz polowe tego czasu przy predkosciach
maksymalnych przektadni. Dla tych warunkéw, dopuszczalna warto$¢ parametru predkosé¢ drgan (podpunkt b)
okreslona przez producenta przektadni wynosi do 7,5 [mm/s]. Zgodnie z obecnymi wytycznymi, po rozgrzaniu
przektadni zgodnie z punktem I|. ppkt 9. Opisu Przedmiotu Zaméwienia, samo badanie (podczas ktérego
mierzone sg temperatury i wibracje) mozna przeprowadzi¢ dla dowolnej predkosci, np. 100 obr./min i czasu.
Whioskujemy o doprecyzowanie parametrow przeprowadzenia testu po remoncie oraz zmiane dopuszczalnego
poziomu drgan maksymalna zmierzona warto$¢ nie moze przekroczy¢ 7,5 [mm/s];

Odpowiedz 17:

Zgodnie z odpowiedzig udzielong na pytanie nr 1.

Pytanie 18 dotyczy Zatacznika nr 6 do ,Zapytania Ofertowego” (Opisu Przedmiotu Zaméwienia) Czescll
Prawidiowe wykonanie (obrobka) gniazd fozyskowych w obudowie, ich tolerancje wspbtosiowosci i rownolegtosci

jak rowniez sztywnos¢ catego uktadu majg zasadniczy wptyw na prawidiowa prace przektadni, nie wycieranie sie
elementow o siebie i jej bezawaryjng prace, dlatego w przypadku uszkodzenia obudowy producent sugeruje jej
wymiang na nowa. Ze wzgledu na brak okreslenia przez Zamawiajacego sposobu naprawy, a co za tym idzie
brak technicznej mozliwosci prawidiowej weryfikacji poprawnosci wykonania remontu, wnioskujemy o usuniecie
zapisow mowigcych o naprawie osadzenia fozysk i regeneracji obudowy, czyli zapisow wyszczegélnionych
ponizej:
.Regeneracja, naprawa:
1. Naprawa osadzenia fozyska watu posredniego 1 w obudowie,

. Naprawa osadzenia tozyska watu posredniego 1 w pokrywie obudowy,

. Naprawa osadzenia fozyska watu posredniego 2 w obudowie,

. Naprawa osadzenia tozyska watu posredniego 2 w pokrywie obudowy,

2
3
4
5. Naprawa osadzenia fozyska kota odbioru napedu w obudowie,
6. Naprawa osadzenia fozyska kota odbioru napedu w pokrywie obudowy,
7. Regeneracja rynny olejowej,

8. Regeneracja obudowy.”

Odpowiedz 18:

Zamawiajacy nie wyraza zgody.

Pytanie 19 — dotyczy projektu umowy (Zatacznik nr 3 do .Zapytania Ofertowego”)
W zwigzku z wprowadzeniem 12. pakietu sankeji Unii Europejskiej wobec Rosji wnioskujemy o dodanie zapisu
§13 (tzw. Klauzuli ,No-Russia):

,§13. Nabywca nie bedzie sprzedawac, eksportowac ani reeksportowaé, bezposrednio lub posrednio, do Rosji
lub do uzytku w Rosji zadnych towarow ani technologii sprzedawanych, dostarczanych, przekazywanych lub
eksportowanych do nabywcy przez Sprzedawce, kiére wchodzg w zakres art. 12 g rozporzadzenia Rady (UE) nr
833/2014 z pozniejszymi zmianami (najnowsza wersja rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 znajduje sie na
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stronach  https://eurlex.europa.eu/oj/direct-access.html i https://eurlex. europa.eu/homepage.htmi?locale=en).
Nabywca podejmie uzasadnione starania, aby zapewni¢, Ze osoby trzecie znajdujace sie na dalszych etapach
fancucha handlowego, w fym ewentualni odsprzedawcy, nie udaremnig realizacji celu okreslonego w zdaniu
poprzedzajgcym, a takze ustanowi i bedzie utrzymywat odpowiedni mechanizm monitorowania w celu
wykrywania zachowan osob trzecich znajdujgcych sie na dalszych etapach fancucha handlowego, w tym
ewentualnego odsprzedawcy, ktore udaremnityby realizacje celu okreSlonego w zdaniu poprzedzajacym.
Nabywca niezwiocznie poinformuje Sprzedajacego o wszelkich problemach w stosowaniu dwoch poprzednich
zdan, w tym o wszelkich istotnych dziataniach osdb trzecich, ktére mogtyby udaremnic realizacje celu dwoch
poprzednich zdan. Nabywca zobowigzany jest udostepni¢ Sprzedajacemu informacje dotyczace przestrzegania
zobowigzan wynikajgcych z niniejszego ustepu w ciagu dwoch tygodni od otrzymania zadania udostepnienia
takich informacji. Kazde naruszenie ktoregokolwiek z czterech poprzednich zdan stanowi istotne naruszenie
istotnego zobowigzania nabywcy, a Sprzedajacy jest uprawniony do dochodzenia odpowiednich $rodkow
zaradczych, w tym miedzy innymi (i) rozwigzania umowy oraz (i) kary w wysokosci 10% catkowitej wartosci
umowy lub ceny eksportowanych artykutéw lub technologii, w zaleznosci od tego, ktora z tych wartosci jest
wyzsza. Zobowigzania okreslone w niniejszym punkcie stanowig uzupelnienie wszelkich innych zobowigzan
nabywcy wynikajacych z umowy. W przypadku sprzeczno$ci postanowien niniejszego punktu z jakimikolwiek
innymi zobowigzaniami nabywcy wynikajacymi z umowy, postanowienia niniejszego punktu majg pierwszenstwo.”
Odpowiedz 19:

Zamawiajacy wyraza zgode na proponowang zmiane. Zamawiajacy informuje, iz dokonuje modyfikacji zapiséw
projektu umowy poprzez dodanie §12 (tzw. Klauzuli ,No-Russia) o nastepujacej tresci:

.Nabywca nie bedzie sprzedawac, eksportowaé ani reeksportowa¢, bezposrednio lub posrednio, do Rosji lub do
uzytku w Rosji zadnych towardw ani technologii sprzedawanych, dostarczanych, przekazywanych lub
eksportowanych do nabywcy przez Sprzedawce, ktore wechodza w zakres art. 12 g rozporzadzenia Rady (UE) nr
833/2014 z pdzniejszymi zmianami (najnowsza wersja rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 znajduje sie na
stronach  https://eurlex.europa.eu/oj/direct-access.html i hitps://eurlex. europa.euhomepage.htmi?locale=en).
Nabywca podejmie uzasadnione starania, aby zapewni¢, ze osoby trzecie znajdujace sie na dalszych etapach
tancucha handlowego, w tym ewentualni odsprzedawcy, nie udaremnig realizacji celu okreslonego w zdaniu
poprzedzajacym, a takze ustanowi i bedzie utrzymywat odpowiedni mechanizm monitorowania w celu
wykrywania zachowan osob frzecich znajdujacych sie na dalszych etapach tafcucha handlowego, w tym
ewentualnego odsprzedawcy, ktére udaremnityby realizacje celu okreslonego w zdaniu poprzedzajacym.
Nabywca niezwlocznie poinformuje Sprzedajacego o wszelkich problemach w stosowaniu dwoch poprzednich
zdan, w tym o wszelkich istotnych dziafaniach osob trzecich, ktére mogtyby udaremni¢ realizacje celu dwoch
poprzednich zdan. Nabywca zobowiazany jest udostepni¢ Sprzedajacemu informacje dotyczace przestrzegania
zobowigzan wynikajacych z niniejszego ustepu w ciagu dwoch tygodni od otrzymania Zadania udostepnienia
takich informacji. Kazde naruszenie ktoregokolwiek z czterech poprzednich zdan stanowi istotne naruszenie
istotnego  zobowigzania nabywcy, a Sprzedajacy jest uprawniony do dochodzenia odpowiednich Srodkow
zaradczych, w tym miedzy innymi (i) rozwiazania umowy oraz (i) kary w wysokosci 10% catkowitej wartosci
umowy lub ceny eksportowanych artykutéw lub technologii, w zaleznosci od tego, ktora z tych wartosci jest
wyzsza. Zobowigzania okreslone w niniejszym punkcie stanowig uzupelnienie wszelkich innych zobowigzan
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nabywcy wynikajacych z umowy. W przypadku sprzecznosci postanowien niniejszego punktu z jakimikolwiek
innymi zobowigzaniami nabywcy wynikajacymi z umowy, postanowienia niniejszego punktu majg pierwszenstwo.”
Wprowadzone modyfikacje zostaty zaznaczone kolorem zéitym.

Pytanie 20 — dotyczy Zadania 2
Prosimy o podanie doktadnego typu przekfadni KSH (np. zdjecia tabliczek znamionowych, numery indekséw lub

numery katalogowe itp.), ktérych dotyczy opublikowane zapytanie ofertowe w celu dokiadnego wytypowania
podzespotow do naprawy. W przektadni KSH212 o numerze Voith H85.622000 z tramwaju Cityrunner wystepuja,
nieznacznie roznigce sie czesci zamienne niz w przekfadni o numerze 139.00120110 z tramwaju 122N.
Odpowiedz 20:

Zamawiajacy informuje, ze opublikowane zapytanie ofertowe dotyczy przekiadni KSH typ 10 iflub 212.

Pytanie 21 — dotyczy Formularza opisowo — cenowego - Zadanie 1 (Zalacznik nr 2 do ,Zapytania

ofertowego”)
Prosimy o uzupetnienie w Tabeli Il, Zadania 1 (Naprawa przekfadni FLENDER AKEA) danych dotyczacych ilosci

w kolumnie G, pozycja 2 oraz pozycje 26 do 32, aby zlozone dane cenowe zostaty prawidiowo naliczone przez
oferentow.

Odpowiedz 21:

W odpowiedzi na pytanie Zamawiajacy dokonuje modyfikacji Zatacznika nr 2 do ,Zapytania ofertowego” —
,Formularza opisowo — cenowego w zakresie Zadania 1 pozycja 2, 26 — 32 (Tabela I, kolumna ,G")

Wprowadzone modyfikacje zostaty zaznaczone kolorem zo6ttym.

Pytanie 22 — dotyczy Zadania 2

Ze wzgledu na trudng sytuacje na rynku zwigzang z dostepnoscig fozysk oraz bardzo diugimi terminami

oczekiwania na ich dostawe, wnioskujemy o dopuszczenie mozliwosci zastosowania nw. Lozysk firmy FAG, w
ktére to wykonawca jest zabezpieczony:

tozysko wateczkowe NJ2218-E MPA-C3

tozysko toczne QJ216-XL-N2-MPA-F59-C3

tozysko toczne NU216-E-XL-MPAX-C3

tozysko wateczkowe NJ215-E-MPA-C3

tozysko wateczkowe NJ2214E.MPA.C3

tozysko toczne QJ212 N2MPA.C3.F59

tozysko waleczkowe NJ216.MP1A.C3

tozysko wateczkowe NJ2216-E-M-P1A-C3

Eozysko waleczkowo - stozkowe KJL730646.JL730612
Odpowiedz 22:

Zamawiajacy dopuszcza mozliwo$¢ zastosowania ww. fozysk firmy FAG.
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Jednoczesnie Zamawiajacy informuje, ze dokonuje modyfikacji zapiséw Zatacznika nr 3 do
wZapytania Ofertowego” tj. ,,Projektu umowy” - dotychczasowy §10 i §11 projektu umowy staja sie §13
i §14 projektu umowy

Zatacznik:

1) zmodyfikowany Zatgcznik nr 2 — Formularz opisowo - cenowy
2) zmodyfikowany Zatgcznik nr 3 — Projekt umowy

3) zmodyfikowany Zatgcznik nr 6 — Opis Przedmiotu Zaméwienia

Z powazaniem

PR RENT
MPK - tka z 0.0.

(1
Krzyszto minski
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